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BUNDESMINISTERIUM
FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN
DVR: 0000080

GZ 1055.396/0003e-1.2/2002 Wien, am 25. April 2002

Entwurf eines Bundesgesetzes, mit
dem das Bundesgesetz Uber die
Rechtssteliung von Einrichtungen

der OSZE in Osterreich gesndert wird;
Begutachtung

Beilagen

Osterreichische Prasidentschaftskanzlei
Parlamentsdirektion, 2. Hd. von Herrn Dr. Mussi
Rechnungshof
Volksanwaltschaft
Verfassungsgerichtshof
Verwaltungsgerichtshof
alle Bundesministerien
Bundeskanzieramt
Biiro von Frau Vizekanzler Dr. Riess-Passer
Blro von Herrn Staatssekretdr Dr. Morak
Biiro von Herrn Staatssekretdr Dr. Finz
Biiro von Herrn Staatssekretar Dr. Waneck
Biiro von Frau Staatssekretidrin Rossmann
alle Amter der Landesregierungen
die Verbindungsstelle der Bundeslander
Stadtebund
Gemeindebund

OSZE, Biiro des Generalsekretars, z.Hd.v. Mme Nocquet

Das Bundesministerium flir auswartige Angelegenheiten Ubermittelt beiliegend den Entwurf
eines Bundesgesetzes, mit dem das Bundesgesetz Uber die Rechtssteilung von
Einrichtungen der OSZE in Osterreich geéndert wird (Beilage A), den Entwurf fiir den
Vortrag an den Ministerrat (Beilage 1), Vorblatt und Erlduterungen (Beilage B), den
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provisorischen Gesetzesvolltext (Beilage C) sowie eine Textgegeniiberstellung (Beilage D)

mit dem Ersuchen um Stellungnahme bis
Mittwoch, den 22. Mai 2002

Sollte bis zu diesem Zeitpunkt keine do. Stellungnahme eingelangt sein, darf die

Zustimmung zum Entwurf angenommen werden.

Fir die Bundesministerin:

H. TICHY m.p.

FdRdA:

06705 '02 MO 12:37 |[(SE/EM NR 8761]

www.parlament.gv.at



330/ME XXI. GP - Entwurf (gescanntes Original) 3von 16

06.05.2002/12:36 BMAA WIEN ->+43 1 40110 2537 Page 4/17

Beilage 1
" ENTWURF
GZ 1055.396/000xe-1.2/2002

Entwurf eines Bundesgesetzes, mit
dem das Bundesgesetz iiber die
Rechtsstellung von Einrichtungen

der OSZE in Osterreich gedndert wird

Beilagen

Vortrag
an den
Ministerrat

Da die OSZE als politisches Kooperationsforum und (zumindest derzeit) nicht als
internationale Organisation im volkerrechtlichen Sinn angesehen wird, wurde ihre
Rechtsstellung in Osterreich nicht durch ein Amtssitzabkommen, sondern durch
Bundesgesetz geregelt (Bundesgesetz Uber die Rechtsstellung von Einrichtungen der OSZE
in Osterreich, ,OSZE-Gesetz", BGBI. Nr. 511/1993 idF BGBI. Nr. 735/1995).

Seit der letzten Novellierung dieses Gesetzes ist ein Anpassungsbedarf entstanden, der
insbesondere folgende Fragen betrifft, die im Gesetz in seiner derzeitigen Fassung nicht oder
nicht ausdricklich geregelt sind:

e Absicht der Parlamentarischen Versammiung der OSZE, in Osterreich ein
Verbindungsbilro einzurichten,

« mogliche Errichtung von Blros anderer OSZE-Einrichtungen mit Hauptsitz in einem
anderen Staat in Osterreich,

« Regelung der Rechtssteliung von Vertretern des amtierenden OSZE-Vorsitzenden,
wenn diese in Osterreich tatig sind,

+ ausdriickliche Regelung der (bisher nur durch einen aligemeinen Verweis normierten)
Rechte der OSZE und ihrer Bediensteten hinsichtlich der Befreiung von
Pflichtbeitragen zur Sozialversicherung und den freiwilligen Beitritt zu dieser,

¢ Regelung der Rechtsstellung von Luftfahrzeugen, die an Beobachtungsfligen im
Rahmen des am 1. Janner 2002 in Kraft getretenen Vertrags ilber den Offenen
Himmel teilnehmen; dies ist nétig, weil Osterreich diesem Vertrag bis auf weiteres nicht
beizutreten beabsichtigt, von Osterreich als Beobachter aber rechtliche Garantien fiir
die ungehinderte Durchreise dieser Luftfahrzeuge erwartet werden.

Diesem Anpassungsbedarf wird durch den vorliegenden Gesetzesentwurf Rechnung
getragen.

Die finanziellen Auswirkungen des Entwurfs halten sich in sehr engen Grenzen. Er bezieht
sich nur auf sehr wenige Personen, die derzeit — in der Regel — noch nicht in Osterreich sind,
weshalb nur von einem kiinftigen Einnahmeentgang auszugehen ist. Dieser dirfte jedoch
durch zusatzliche Ausgaben der in Osterreich anzusiedelnden Stellen und ihrer Bediensteten
kompensiert werden.
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Die Zustandigkeit des Bundes zur Erlassung dieses Bundesgesetzes ergibt sich aus Art. 10
Abs. 1 Z 2 B-VG (.duBBere Angelegenheiten).

Der beiliegende Entwurf (Blg. A) wurde allen betroffenen Stellen zur Begutachtung tbermittelt;
deren Stellungnahmen wurden berticksichtigt.

in librigen wird auf die beiliegenden Erlduterungen (Blg. B) verwiesen, denen eine
Gegeniibersteliung der von der Anderung betroffenen (geltenden) Rechtsvorschriften und des
vorgeschiagenen neuen Textes (Blg. C) angeschlossen ist.

im Einvernehmen mit dem Bundesminister flir Finanzen und dem Bundesminister flr soziale
Sicherheit und Generationen stelle ich den

Antrag,

die Bundesregierung wolle beschlieflen, den beiliegenden Entwurf eines Bundesgeseizes, mit
dem das Bundesgesetz iiber die Rechtsstellung von Einrichtungen der OSZE in Osterreich
geidndert wird, samt Vorblatt, Erlauterungen und einer Textgegeniiberstellung dem Nationalrat
zur verfassungsmalligen Behandlung zuzuleiten.

Wien, am 2002

06/05 '02 MO 12:37 |[SE/EM NR 8761]

www.parlament.gv.at



330/ME XXI. GP - Entwurf (gescanntes Original) 5von 16

06.05.2002/12:37 BMAA WIEN ->+43 1 40110 2537 Page 6/17

BEILAGE A

Regierungsvorlage

Bundesgesetz, mit dem das Bundesgesetz iiber die Rechtsstellung von Einrichtungen der
OSZE in Osterreich geiindert wird

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Bundesgesefz uber die Rechtsstellung von Einnichtungen der OSZE in Osterreich, BGBI. Nr.
S11/1993. zuletzt geandert durch BGBINr. 735/1995. wird wie folgt geandert:

1. £ 3 hatzu lauten:

.§ 3. (1) Emnnchtungen der OSZE mil Sitz in Oslerreich sowie ihren Bediensteten und
Sachverstandigen werden Prnwvilegien und Immurutdten 1m gleichen Umfang eingerdumt. wie sie fir die
Vereinten Nationen in Wien und ihre vergleichbaren Angestellten und Sachverstandigen auf Grund
staatsveriraghcher oder gesetziicher Regelungen bestehen.

(2) In Osterreich emchteten Biros von Einnchtungen der OSZE mit Hauptsitz in einem anderen
Staat und dem Verbindungsbiiro der Parlamentanischen Versammiung der OSZE in Wien sowie den
Bediensteten dieser Biwros werden Pnivilegien und Immunititen in dem in Abs. 1 genannten Umfang
emgeraums

(3} Andcren Bediensteten und Sachverstandigen von Cinnchtungen der OSZE mit Hauptsitz in
einem anderen Staat. die sich in Ausiibung ihrer Funktion in Osterreich aufhalten, werden Pnvilegien und
Immumitaten 1m gleschen Umfang eingerdumt. wie sie in Osterreich fiir beauftragte Sachverstindige der
Vereinten Nationen auf Grund staatsvertraghicher oder gesetzlicher Regelungen bestehen ™
2. Dem ¢ 3 wird folgender § 3a angefiigr.

-.¥ 3a. Vertretern des amterenden Vorsitzenden und deren Mitarbeitern. die sich in Ausubung threr
Funkton in Osterreich aufhalten. sowie den Bitros dieser Vertreter in Osterreich werden Privilegien und
Immurtaten 1m gleichen Umfang eingeraumt. wie sie fir die Standigen Vertretungen und thre Mitglieder
ber den Vereinten Nationen in Wien auf Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Regelungen
bestehen
3. Dem ¢ 5 werden folgende §8 Sa und 5b angefiigt.

.y Sa. (1) Diein § 3 Abs. 1 genannten Einnchtungen. die in § 3 Abs. 2 genannten Biiros. die
Bediensteten dieser Einnchtungen und Buros und die in § 3a genannten Vertreter. Mitarbeiter und Buros
sind von allen Pflichtbeitragen an die dsterreichischen Soaal versicherungseinnchtungen befreit.

(2} Diein § 3 Abs 1 und 2 genannten Bediensteten haben das Recht, jedem einzelnen Zweig der
Kranken-. Unfall- und Pensionsversicherung sowie der Arbeitslosenversicherung beizutreten. Diese
Versicherung hat die gleichen Rechtswirkungen wie eine Pflichtversicherung

{3) Die in Abs 2 genannten Personen konnen das Recht nach Abs. 2 binnen dre; Monaten nach In-
Kraft-Trefen cdieses Paragraphen oder binnen dret Monaten nach dem Beginn ihres
Beschafhigungsverhaltnisses 1n Osterreich ber der Einnchtung oder dem Biwo durch Abgabe einer
schnfthchen Erklarung geltend machen.

(4) Die Vemsicherung nach Abs. 2 beginnt in dem gewdhiten Zweig mit dem Beginn der
Beschaftigung in Osterreich bei der Einnchtung oder dem Biiro. wenn die Erklarung binnen sieben Tagen
nach In-Kraft-Treten dieses Paragraphen oder nach Beginn der Beschiafigung abgegeben wird, sonst mut
dem der Abgabe der Erkldrung néchstfolgenden Tag

(S) Dre Versicherung endet mit dem Ende der Beschidfhigung in Osterreich bei der Einnichtung oder
dem Buro

{6) Drc in Abs. 2 genannten Personen haben fiir die Dauer der Versicherung die Beitrage zur Génze
an die Wiener Gebietskrankenkasse zu entrichten.
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(7) Die nach Abs. 3 abzugebenden Erklarungen werden von der Einrichtung oder dem Biiro der
Wiener Gebietskrankenkasse {iberrmttelt. Die Einnchtung oder das Biwo erteilt der Wiener
Gebietskrankenkasse auf Ersuchen die fiir die Durchfithrung der Versicherung erforderlichen Auskinfte.

§ Sb. (1) Den auslandischen Delegationen der Teilnehmerstaaten an Tagungen im Rahmen des
Vertrags Gber den Offenen Himmel und ihren Mitgliedem werden Prniwvilegien und Immumitdten 1m
gleichen Umfang eingerdumt. wie sie fiir die Stdndigen Vertretungen und ihre Mitglieder bei den
Vereinten Nationen in Wien auf Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Regelungen bestehen.

(2) Luftfahrzeuge, die an Beobachtungsfliigen im Rahmen des Vertrags iiber den Offenen Himmel
teilnehmen, gerueBen dieselben lmmunitaten von jeder Durchsuchung, Beschlagnahme, Pfandung oder
Vollstreckung wie die einer diplomatischen Mission nach Art. 22 Abs. 3 des Wiener Ubereinkommens
iber diplomatische Bezehungen, BGBIL. Nr. 66/1966. Das Personal solcher Luftfahrzeuge gemeft
wihrend der Durchreise durch Osterreich die Privilegien und Immunitaten, die Diplomaten nach Art. 40
Abs. 1 dieses Ubereinkornmens geniefien *

4.8 6 harcu lauten

¥ 6. (1) In diesem Bundesgesetz vorgenommene Verweise auf Privilegien und Immurutiten der
Vereinten Nationen gelten. soweit in diesem Bundesgesetz nicht ausdriicklich anderes bestirrmt ist.
g -4

(2) Dic §§ 3 bis Sb stehen dem Genuss von Pnvilegien und Immunititen, die einzelnen Angehorigen
der dann erwahnten Personengruppen auf Grund anderer Rechtsvorschniften zukommen, nicht entgegen.™

5. 87 har zu lauten

& 7. Der Bundesmunister fur auswartige Angelegenheiten kann durch Verordnung fiir Angehonige der
inden §¢ 3 Abs. | und 2, 3a, 4 und 5b Abs. 1 erwdhnten Personengruppen Lichtbildausweise einfihren,
aus denen die Identitét. die Staatsangehorigkeit und die Funktion des Inhabers zu ersehen sind.”

6. Dem ¢ 8 Abs 2 wird folgender Abs. 3 angefigt:
{3)Die §3 3, 3a, 5b, 6 und 7 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. xxv/2002 treten mit 1
Juru 2002 rickwirkend 1n Kraft
7 Der bisherige § 8 4bs. 3 erhilt die Bezeichnung 4
8. Dem nunmehrigen § 8 Abs. 4 wird folgender Abs.5 angefigt:

{5} e Verordnung der Bundesregierung itber die Einrdumung von Pnivilegen und lmrmunititen an
die auslandischen Delegationen. das Generalsekretanat sowie die Bediensteten des Generalsekretanats
der Open - skies-Verhandiungen, BGBI. Nr. 506/1991. tntt mit 1. Juni 2002 aufler Kraft =
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Beilage B
Vorblatt

Problemstellung:

Seit der letzten Novellierung des OSZE-Gesetzes ist ein Anpassungsbedarf insbesondere hunsichtlich der
Rechtsstellung eines Verbindungsbiiros der Parlamentarischen Versarmimlung der OSZE, von Biiros
anderer OSZE-Einnchtungen rmt Hauptsitz in einem anderen Staat, von Vertretern des Amterenden
OSZE-Vorsitzenden und von Luftfahrzeugen. die an Beobachtungsfliigen im Rahmen des Vertrags tiber
den Offenen Himme! teilnehmen, sowie hinsichtlich einer ausdriicklichen Regelung im Bereich der
Sozalversicherung entstanden.

Problemiosung:
Diesem Anpassungsbedarf soll durch eine Anderung des OSZE-Gesetzes Rechnung getragen werden.

Alternativen:

keine

Finanzielle Auswirkungen:

Die finanzellen Auswirkungen des Entwurfs halten sich in sehr engen Grenzen. Er bezieht sich nur auf
sehr wemge Personen. dic derzeit — in der Regel — noch nicht in Osterreich sind, weshalb nur von cinern
kiinfigen Einnahmeentgang auszugehen 1st. Dieser diirfte jedoch durch zusdtzliche Ausgaben der in
Osterreich anzusiedelnden Stellen und ihrer Bediensteten kompensiert werden

Unter der Annahme, dass sich die Neuregelung auf 10 standig in Osterreich tétige Personen auswirken
wird, betragt der jahrliche Einnahmeentgang fiirr Lohn- und Urrsatzsteuer sowie Zoilbefreiungen 1insgesamt
etwa € S$25000 Dazu Kommt noch der Umsatzsteuerentgang hinsichthch der angemieteten
Birordumlichkeiten

Verhiltnis zu Rechtsvorschriften der Europiaischen Union:

Die EG-rechtlich vorgesehenc Einrdumung der hier gercgelten Vorrechte und Befreiungen durch
Staatsvertrag ist aufgrund der derzeit noch fehlenden internationalen Rechtspersonlichkert der OSZE rucht
moghch

Besonderheiten des Normsetzungsverfahrens

keine

Auswirkungen auf die Beschiftigung und den Wirtschaftsstandort Osterreich:
Durch die vorgeschlagenen Regelungen wird die Stellung Osterreichs als Sitzstaat der OSZE gefestigt.
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Erliuterungen

Allgemeiner Teil

Da die OSZE als politisches Kooperationsforum und (zumindest derzeit) nicht als internationale Organisation 1m
vélkerrechtlichen Sinn angesehen wird, wurde ihre Rechtsstellung in Osterreich nicht durch ein Amtssitzabkommen,
sondern durch Bundesgesetz geregelt (Bundesgesetz iiber die Rechtsstellung von Einrichtungen der OSZE in Osterreich,
OSZE-Gesetz", BGBI Nr. §11/1993 1dF BGBI. Nr. 735/1995).

Seit der letzten Novellierung dieses Gesetzes st ein Anpassunigsbedarf entstanden. der insbesondere folgende Fragen
betnfTt, die 1m Gesetz in seiner derzeitigen Fassung micht oder ucht ausdriicklich geregelt sind:

- Absicht der Parlamentanischen Versammlung der OSZE, in Osterreich ein  Verbindungsbiiro einzurichten,

- mogliche Emchtung von Biros anderer OSZE-Einnchtungen mit Hauptsitz in einem anderen Staat in
Osterrerch.

- Regelung der Rechisstellung von Vertretern des amtierenden OSZE-Vorsitzenden, wenn diese in Osterreich
tabg sind .

- ausdruckliche Regelung der (bisher nur durch einen allgemeinen Verweis normerten) Rechte der OSZE und
ithrer Bediensteten hinsichthich der Befretung von Pflichtbeitragen zur Sozalversicherung und den freiwilligen
Beaitntt zu dieser.

- Regelung der Rechtsstellung von Luftfahrzeugen, die an Beobachtungsfligen im Rahmen des am 1. Janner
2002 in Kraft getretenen Vertrags uber den Offenen Himmel teilnehmen; dies ist notig, weil Osterreich diesem
Vertrag bis auf weileres nucht beizutreten beabsichtigt, von Osterreich als Beobachter aber rechtliche Garantien
fiir die ungehinderte Durchreise dieser Luftfahrzeuge erwartet werden.

Diesern Anpassungsbedarf wird durch den vorliegenden Gesetzesentwurf Rechnung getragen.

Die finanzellen Auswirkungen des Entwurfs halten sich in sehr engen Grenzen. Er bezieht sich nur auf sehr wemge
Personen, die derzeit - 1n der Regel — noch nicht in Osterreich sind. weshalb nur von einem kiinftigen Einnahimeentgang
auszugehen ist. Dieser durfte Jedoch durch zusétzliche Ausgaben der in Osterreich anzusiedelnden Stellen und ihrer
Bediensteten kompensiert werden.

Die Zustandigkeit des Bundes zur Erlassung dieses Bundesgesetzes ergbt sich aus Art. 10 Abs. 1 Z 2 B-VG (.auflere
Angelegenheiten™)

Besonderer Tetl

Zu §3:

In Abs. 1 wird die bestehende Regelung lediglich auch auf die Sachverstandigen der Einnchtungen der OSZE mut Sitzin
Osterreich erstreckt. Darmat werden nun u.a. auch die Mitglieder der .High Level Planning Group™ der OSZE, die keine
Bediensteten des OSZE-Sekretanats, sondemn von den OSZE-Teilnehmerstaaten entsandte Personen sind, erfasst.

Abs. 2 erstreckt die bestehende Regelung auf das geplante Verbindungsbiiro der Parlamentanschen Versammiung der
OSZE (8Sitz des Selgetanats: Kopenhagen) und allfillige Biiros von OSZE-Einnchtungen, die ithren Hauptsitzin einem
anderen Staat haben (z B. das Buro fir demokratische Inshtutionen und Menschenrechte mat Sitz in Warschau)

Abs. 3 ist der im Sinne der in Abs. 1 vorgenommenen Anderungen angepasste frithere Abs. 2 des OSZE-Gesetzes.

Zu § 3a:

Diese Regelung bericksichtigt die seit dem KSZE-Gipfeltreffen von Helsinki 1992 vorgesehenen (personlichen)
Vertreter des amtierenden KSZE- (nunmehr OSZE-) Vomitzenden, die dieser .zur Unterstiitzung und auf seine
Verantwortung .. mut emnem klaren und prizisen Mandat bestimmen™ kann. Unter diese Kategone fallt auch der
Venfikatonskoordinator fur Art. Il und IV des Friedensabkommens von Dayton/Pans fiir Bosruen und Herzegowina, der
im Rahmen der OSZE tdtig1st und ein Biiro in Wien unterhalt

Zu § 5a:

Dicse Bestimmung enthélt die nunmehr ausdriickliche Regelung der (bisher nur durch den allgemeinen Verweis des § 3
Abs. 1 OSZE-Gesetz normierten) Rechte der OSZE und ihrer Bediensteten lunsichtlich der Befrelung von
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Pflichtbeitrdgen zur Sozalversicherung und den freiwilligen Beitntt zur Kranken-, Unfall- und Pensionsversicherung
sowie zur Arbeitslosenversicherung. Sie ist dhnlichen Beshimmmngen in Amtsitzabkommen nachgebildet (vgl. zB. Art.
12 des Abkommens zwischen der Republik Osterreich und dem Internationalen Zentrum fir
Migrationspolitikentwicklung ~ (ICMPD)  idber den  Amtssitz des  Internatonalen  Zentrums  fiir
Migrationspolitikentwicklung, BGBI. III Nr. 145/2000).

Diese Bestimmung ist wegen der in Abs. 3 enthaltenen dreimonatigen Antragsfnist von der in § 8 Abs. 3 vorgesehenen
Riickwirkung ausgenommen. Bis zum In-Kraft-Treten dieses Paragraphen gemafl Art. 49 Abs. 1 zweiter Satz B-VG glt
fiir alle vom OSZE-Gesetz erfassten Stellen und Personen im Bereich der Sozalversicherung der oben erwahnte
allgemeine Verwers des § 3 Abs. 1 OSZE-Gesetz.

Zu § 5b:

Bisher war die Rechtsstellung der auslandischen Delegationen, des Generalsekretariats sowie der Bediensteten des
Generalsekretanats der Open-skies-Verhendlungen in der Verordnung der Bundesregicrung BGREI. Nr 506/1991]
geregelt. Diese Verordnung soll nun aufgehoben (vgl. § 8 Abs. 5) und durch § 5b Abs. 1 ersetzt werden. Abs. | tragt dem
Umstand Rechnung , dass diese Verhandlungen bereits abgeschlossen sind und dass der Vertrag iiber den Offenen
Himmel fir zahlreiche Staaten (nicht aber fur Osterreich, das diesem Vertrag bis auf weiteres nicht beizutreten
beabsichtigt. aber Beobachter ist) mut 1. Janner 2002 in Kraft getreten ist.

Abs. 2 entspricht einem vélkergewohnheitsrechthichen Grundpnnzip, da es sich bei den an Beobachtungsfliigen im
Rahmen des Vertrags iber den Offenen Himmel teilnehmenden Luftfahrzeugen um Staatslufifahrzeuge handeit Da
Osterreich dem Vertrag, der auch die Stellung dieser Luftfahrzeuge und ihres Personals regelt. nicht angehort. von
Osterreich als Beobachter aber rechtliche Garantien fir die ungehinderte Durchreise dieser Luftfahrzeuge erwartet
werden, musste diese klarstellende Regelung in Gesetzesform vorgesehen werden.

Zu §6:

Im Hinblick auf die in § Sa vorgenommene, nunmehr ausdruckliche Regelung von sozialversicherungsrechtlichen Fragen,
die gegeniber den sonstigen Regelungen dieses Bundesgesetzes eine lex specialis damstellt, musste die in Abs. 1
enthaltene Klarstellung getroffen werden. In Abs. 2 wurde lediglich eine Anpassung an die in der Novelle enthaltenen
Anderungen vorgenommen

Zu§7:
In dieser Bestimmung wurde lediglich eine Anpassung an die in der Novelle enthaltenen Anderungen vorgenommen.

Zu§s:

Abs. 3 beshmmt ein ruckwirkendes Inkrafttreten, das wegen der schon bald geplanten Eréffnung eines Verbindungsbiro
der Pariamentanschen Versammlung der OSZE notwendig ist. Von dieser Ruckwirkung ist § Sa wegen der in Abs. 3 und
Abs. 4 enthaltenen Fnisten ausgenommen.

Zu Abs. 5 siehe die Edauterungen 2u § Sb Abs. 1.
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BEILAGE C
Textgegeniiberstellung
alt neu
§ 3. (1) Einrichtungen der OSZE mit Sitz in § 3. (1) Einrichtungen der OSZE mit Sitz in
Osterreich sowie thren Bediensteten werden Osterreich sowie ihren Bediensteten und

Privilegien und Immunitéten im gleichen Umfang | Sachverstiindigen werden Privilegien und

eingerdumt wie sie flir die Vereinten Nationen in | Immunitidten im gleichen Umfang eingerdumt. wie

Wien und ihre vergleichbaren Angestellten auf sie fiir die Vereinten Nationen in Wien und ihre

Grund staatsvertraglicher oder vergleichbaren Angestellten und

gesetzlicher Regelungen bestehen. Sachverstindigen auf Grund staatsvertraglicher
(2) Bediensteten von Einrichtungen der OSZE | oder gesetzlicher Regelungen bestehen.

ohne Sitz in Qsterrcich. die sich in Ausiibung ihrer (2) In Osterreich errichteten Biiros von

Funktion in Osterreich aufhalten. werden Einrichtungen der OSZE mit Hauptsitz in

Privilegien und Immunititen im gleichen Umfang | einem anderen Staat und dem

eingerdumt wie sie in Osterreich fiir beaufiragte Verbindungsbiiro der Parlamentarischen

Sachverstindige der V'eremnten Nationen auf Versammlung der OSZE in Wien sowie den
Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Bediensteten dieser Biiros werden Privilegien
Regelungen bestchen. und Immunitiiten in dem in Abs. 1 genannten

Umfang eingeriumt.

(2) Anderen Bediensteten und Sach-
verstindigen von Einrichtungen der OSZE mit
Hauptsitz in einem anderen Staat. die sich in
Ausiibung ihrer Funktion in Osterreich aufhalten.
werden Privilegien und Immunitiiten im gleichen
Umfang cingerdumt. wie sie in Osterreich fiir
beaufiragie Sachverstindige der Vereinten
Nationen auf Grund staatsvertraglicher oder
gesetzlicher Regelungen bestehen.

§ 3a. Vertretern des amtierenden Vorsitzenden
und deren Mitarbeitern, die sich in Ausiibung
ihrer Funktion in Osterreich aufhalten, sowie
den Biiros dieser Vertreter in Osterreich
werden Privilegien und Immunititen im
gleichen Umfang eingeridumt, wic sic fiir dic
Stindigen Vertretungen und ihre Mitglieder
bei den Vereinten Nationen in Wien auf Grund
staatsvertraglicher oder gesetzlicher
Regelungen bestehen.

§ Sa. (1) Die in § 3 Abs. 1 genannten
Einrichtungen, diein § 3 Abs. 2 genannten
Biiros, die Bediensteten dieser Einrichtungen
und Biiros und dic in § 3a genannten
Vertreter, Mitarbeiter und Biiros sind von
allen Pflichtbeitriigen an die Gsterreichischen
Sozialversicherungseinrichtungen befreit.
(2)Diein § 3 Abs. 1 und 2 genannten
Bediensteten haben das Recht, jedem einzelnen
Zweig der Kranken-, Unfall- und
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Pensionsversicherung sowie der
Arbeitslosenversicherung beizutreten. Diese
Versicherung hat die gleichen
Rechtswirkungen wie eine Pflichtversicherung.
(3) Die in Abs. 2 genannten Personen kinnen
das Recht nach Abs. 2 binnen drei Monaten
nach In-Kraft-Treten dieses Paragraphen oder
binnen drei Monaten nach dem Beginn ihres
Beschiftigungsverhiltnisses in Osterreich bei
der Einrichtung oder dem Biiro durch Abgabe
einer schriftlichen Erklirung geltend machen.
(4) Die Versicherung nach Abs. 2 beginnt in
dem gewihlten Zweig mit dem Beginn der
Beschiiftigung in Osterreich bei der
Einrichtung oder dem Biiro, wenn die
Erklirung binnen sieben Tagen nach In-Kraft-
Treten dieses Paragraphen oder nach Beginn
der Beschiiftigung abgegeben wird, sonst mit
dem der Abgabe der Erklirung
nichstfolgenden Tag.

(5) Die Versicherung endet mit dem Ende der
Beschiiftigung in Osterreich bei der
Einrichtung oder dem Biiro.

(6) Die in Abs. 2 genannten Personen haben
fiir die Dauer der Versicherung die Beitrige
zur Giinze an dic Wicner Gebietskrankenkasse
zu entrichten.

(7) Die nach Abs. 3 abzugebenden
Erkidrungen werden von der Einrichtung oder
dem Biiro der Wiener Gebietskrankenkasse
iitbermittelt. Die Einrichtung oder das Biiro
erteilt der Wiener Gebietskrankenkasse auf
Ersuchen die fiir die Durchfiihrung der
Versicherung erforderlichen Auskiinfte.

§ Sb (1) Den auslindischen Delegationen der
Teilnehmerstaaten an Tagungen im Rahmen
des Vertrags iiber den Offenen Himmel und
ihren Mitgliedern werden Privilegien und
Immunititen im gleichen Umfang eingeriumt,
wie sie fiir die Stindigen Vertretungen und
ihre Mitglieder bei den Vereinten Nationen in
Wien auf Grund staatsvertraglicher oder
gesetzlicher Regelungen bestehen.

(2) Luftfahrzeuge, die an
Beobachtungsfliigen im Rahmen des Vertrags
iber den Offenen Himmel teilnehmen,
genieBen dieselben Immunitiiten von jeder
Durchsuchung, Beschlagnahme, Pfindung
oder Volistreckung wie die einer
diplomatischen Mission nach Art. 22 Abs. 3
des Wiener Ubereinkommens iiber
diplomatische Beziehungen, BGBI. Nr.
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66/1966. Das Personal solcher Luftfahrzeuge
genieBt wihrend der Durchreise durch
Osterreich die Privilegien und Immunitiiten,
die Diplomaten nach Art. 40 Abs. 1 dieses
Ubereinkommens genieBen.

§ 6. Die §§ 3. 4 und 5 stehen dem Genuss von
Privilegien und Immunititen. die einzelnen
Angehorigen der danin erwihnten Personen-
gruppen auf Grund anderer Rechtsvorschriften
zukommen. nicht entgegen.

§ 6 (1) In diesem Bundesgesetz
vorgenommene Verweise auf Privilegien und
Immunititen der Vereinten Nationen gelten,
soweit in diesem Bundesgesetz nicht
ausdriicklich anderes bestimmt ist.

(2)Die §§ 3 bis Sb stehen dem Genuss von
Privilegien und Immunitiiten. dic einzelnen
Angehérigen der darin erwihnten
Personengruppen auf Grund anderer
Rechtsvorschriften zukommen, nicht entgegen.

§ 7. Der Bundesminister fiir auswirtige
Angelegenheiten kann durch

Verordnung fiir Angehérige der in § 3 Abs. | und
§ 4 erwihnten Personengruppe Lichtbildausweise
einfithren. aus denen die Identitit. die
Staatsangehérigkeit und die Funktion des Inhabers
zu ersehen

sind.

§ 7. Der Bundesminister fur auswirtige
Angelegenheiten kann durch Verordnung fiir
Angehérige der in den §§ 3 Abs. 1 und 2, 3a, 4
und Sb Abs. 1 erwihnten Personengruppen
Lichtbildausweise einfithren. aus denen die
Identitiit, die Staatsangehongkeit und die Funktion
des Inhabers zu erschen sind.

§ 8. (1) Dieses Bundesgesetz tntt mit 15. Ma:
1993 in Kraft.

(2) Der Gesetzestitel. § 1 Abs. 1. §2. § 3 Abs. 1
und 2. § 4 und § 5 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBIL. Nr. 735/1995 treten mit 1.
ldnner 1995 riickwirkend in Kraft.

(3) Mit dem Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes
tritt das Bundesgesetz liber dic Einrdumung von
Privilegien und Immunititen an das KSZE-
Konfliktverhiitungszentrum. seine Bediensteten
und die Bediensteten anderer stindiger
Einrichtungen im Rahmen der KNSZE. BGBI. Nr.
339/1991. auBer Kraft.

§ 8 (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 15. Mai
1993 in Kraft.

(2) Der Gesetzestitel. § 1 Abs. 1. §2. §3 Abs. 1
und 2. § 4 und § 5 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. 735/1995 treten mit 1.
Jinner 1993 rickwirkend in Kraft.

(3) Die §§ 3, 3a, Sb, 6 und 7 treten mit 1. Juni
2002 riickwirkend in Kraft.

(4) Mit dem In-Kraft-Treten dieses
Bundesgesetzes tritt das Bundesgesetz iiber die
Einrdumung von Privilegien und Immunititen an
das KSZE-Konfliktverhiitungszentrum. seine
Bediensteten und die bediensteten anderer
stindiger Einrichtungen im Rahmen der KSZE.
BGBL. Nr. 339/1991. auBer Kraft.

(S) Die Verordnung der Bundesregierung
iiber die Einrdumung von Privilegien
und Immunititen an die auslidndischen
Delegationen, das Generalsekretariat sowie die
Bediensteten des Generalsekretariats
der Open - skies-Verhandlungen, BGBI. Nr.
$06/1991, tritt mit 1. Juni 2002 auBer Kraft.
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Beilage D
ENTWURF:

Bundesgesetz iiber die Rechtsstellung von Einrichtungen der OSZE in Osterreich
nach geplanter Novellierung unter Beriicksichtigung der Ressortstellungnahmen

§ 1. (1) Einrichtungen der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa ( OSZE) mit
Sitz in Osterreich haben in Osterreich Rechtspersénlichkeit.

(2) Der Bundesminister flir auswirtige Angelegenheiten hat Einrichtungen gemiaB Abs. 1 in ciner
Liste zu erfassen und diese im Bundesgesetzblatt kundzumachen.

§ 2. Insoweit im Rahmen der OSZE getroffene Vereinbarungen oder Beschliisse Beobachtungs-,
Erkundungs-. Berichterstattungs-. Vermittlungs-, Uberpriifungs- oder Uberwachungstitigkeiten oder
MaBnahmen der Friedenserhaltung in einzelnen Staaten vorsehen, sind die dsterreichischen
Behdrden und Organe verpflichtet, Einrichtungen der OSZE und Personen. die mit der
Durchfithrung dieser Titigkeiten betraut sind. dabei im Rahmen threr Moglichkeiten zu
unterstiitzen. soweit dem Rechtsvorschriften nicht entgegenstehen.

§ 2. (1) Einrichtungen der OSZE mit Sitz in Osterreich sowie ihren Bediensteten und
Sachverstindigen werden Privilegien und Immunititen im gleichen Umfang eingeriumt. wie sie
fiir die Vereinten Nationen in Wien und thre vergleichbaren Angesteliten und Sachver stindigen
auf Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Regelungen bestehen.

(2) In Osterreich errichteten Biiros von Einrichtungen der OSZE mit Hauptsitz in einem
anderen Staat und dem Verbindungsbiiro der Parlamentarischen Versammiung der OSZE
in Wien sowie den Bediensteten dieser Biiros werden Privilegien und Immunitéten in dem in
Abs. 1 genannten Umfang eingeraumt.

(3) Anderen Bediensteten und Sachverstindigen von Einrichtungen der OSZE mit Hauptsitz
in einem anderen Staat. die sich in Ausiibung threr Funktion in Osterreich authalten. werden
Privilegien und Immunitéten im gleichen Umfang eingerdumt. wie sie in Osterreich fiir beauftragte
Sachverstindige der Vereinten Nationen auf Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Regelungen
bestehen.

§ 3a. Vertretern des amtierenden Vorsitzenden und deren Mitarbeitern, die sich in
Ausiibung ihrer Funktion in Osterreich aufhalten, sowie den Biiros dieser Vertreter in
Osterreich werden Privilegien und Immunititen im gleichen Umfang eingeriumt, wie sie fiir
die Stindigen Vertretungen und ihre Mitglieder bei den Vereinten Nationen in Wien auf
Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Regelungen bestehen.

§ 4. Den stindigen auslindischen Vertretungen oder Delegationen der OSZE-Mitgliedstaaten zu den
in § 1 genannten Einrichtungen sowie deren Mitgliedern werden Privilegien und Immunitéten im
gleichen Umfang cingerdumt, wie sic fiir dic Stindigen Vertretungen und thre

Mitglieder bei den Vereinten Nationen in Wien auf Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher
Regelungen bestehen.

§ 5. Mitghedern auslindischer Delegationen. die an Konferenzen. Treffen und Seminaren der
OSZE in Osterreich teilnehmen, sowie Vertretern der Teilnehmerstaaten der OSZE . die
Beobachtungs- oder Uberpriifungstitigkeiten in Osterreich gemif den im Rahmen der OSZE
getroffenen Vereinbarungen 1n den Bereichen Rilstungskontrolle, Abriistung oder Vertrauens- und
Sicherheitsbildung durchfithren, werden Privilegien und Immunitiiten im gleichen Umfang
eingerdumt. wie sie fir Vertreter der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen bei Tagungen

der Vereinten Nationen in Wien auf Grund staatsvertraglicher oder gesetzlicher Regelungen
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bestehen.

§ 5a. (1) Die in § 3 Abs. 1 genannten Einrichtungen, die in § 3 Abs. 2 genannten Biiros, die
Bediensteten dieser Einrichtungen und Biires und die in § 3a genannten Vertreter,
Mitarbeiter und Biires sind ven allen Pflichtbeitréigen an die osterreichischen
Sozialversicherungseinrichtungen befreit.

(2) Die in § 3 Abs. 1 und 2 genannten Bediensteten haben das Recht, jedem einzelnen Zweig
der Kranken-, Unfall- und Pensionsversicherung sowie der Arbeitslosenversicherung
beizutreten. Diese Versicherung hat die gleichen Rechtswirkungen wie eine
Pflichtversicherung.

(3) Die in Abs. 2 genannten Personen kénnen das Recht nach Abs. 2 binnen drei Monaten
nach In-Kraft-Treten dieses Paragraphen oder binnen drei Monaten nach dem Beginn ihres
Beschiftigungsverhiltnisses in Osterreich bei der Einrichtung oder dem Biiro durch
Abgabe einer schriftlichen Erklirung geltend machen.

(4) Die Versicherung nach Abs. 2 beginnt in dem gewihlten Zweig mit dem Beginn der
Beschiiftigung in Osterreich bei der Einrichtung oder dem Biiro, wenn die Erklirung binnen
sieben Tagen nach In-Kraft-Treten dieses Paragraphen oder nach Beginn der Beschiftigung
abgegeben wird, sonst mit dem der Abgabe der Erklirung nichstfolgenden Tag.

(5) Die Versicherung endet mit dem Ende der Beschiftigung in Osterreich bei der
Einrichtung oder dem Biiro.

(6) Die in Abs. 2 genannten Personen haben fiir die Dauer der Versicherung die Beitrige zur
Giinze an die Wiener Gebietskrankenkasse zu entrichten.

(7) Die nach Abs. 3 abzugebenden Erklirungen werden von der Einrichtung oder dem Biiro
der Wiener Gebietskrankenkasse iibermittelt. Die Einrichtung oder das Biiro erteilt der
Wiener Gebietskrankenkasse auf Ersuchen die fiir die Durchfiihrung der Versicherung
erforderlichen Auskiinfte.

§ 5b (1) Den auslindischen Delegationen der Teilnehmerstaaten an Tagungen im Rahmen
des Vertrags iiber den Offenen Himmel und ihren Mitgliedern werden Privilegien und
Immunititen im gleichen Umfang eingerdumt, wie sie fiir die Stindigen Vertretungen und
ihre Mitglieder bei den Vercinten Nationen in Wien auf Grund staatsvertraglicher oder
gesetzlicher Regelungen bestehen.

(2) Luftfahrzeuge, die an Beobachtungsfliigen im Rahmen des Vertrags iiber den Offenen
Himmel teilnehmen, genieBen dieselben Immunititen von jeder Durchsuchung,
Beschlagnahme, Pfindung oder Vollstreckung wie die einer diplomatischen Mission nach
Art. 22 Abs. 3 des Wiener Ubereinkommens iiber diplomatische Beziehungen, BGBI. Nr.
66/1966. Das Personal solcher Luftfahrzeuge genieBt wihrend der Durchreise durch
Osterreich die Privilegien und Immunitiiten, die Diplomaten nach Art. 40 Abs. 1 dieses
Ubereinkommens genieBen.

§ 6 (1) In diesem Bundesgeselz vorgenommene Verweise auf Privilegien und Immunititen
der Vereinten Nationen gelten, soweit in diesem Bundesgesetz nicht ausdriicklich anderes
bestimmt ist.

(2)Dic §§ 3 bis Sb stchen dem Genuss von Privilegien und Immunitiiten. die einzelnen
Angehérigen der darin erwahnten Personengruppen auf Grund anderer Rechtsvorschriften
zukommen. nicht entgegen.

§ 7. Der Bundesminster fiir auswirtige Angelegenheiten kann durch Verordnung fir Angehérige
der in den §§ 3 Abs. 1 und 2, 3a, 4 und Sb Abs. 1 erwihnten Personengruppen Lichtbildausweise
einfiihren. aus denen die Identitit. die Staatsangehorigkeit und die Funktion des Inhabers zu ersehen
sind.

§ 8 (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 15. Mai 1993 in Kraft.
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(2) Der Gesetzestitel, § 1 Abs. 1, §2, §3 Abs. 1 und 2, § 4 und § S in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. 735/1995 treten mit 1. Jinner 1995 riickwirkend in Kraft.

(3) Die §§ 3, 3a, 5b, 6 und 7 treten mit 1. Juni 2002 riickwirkend in Kraft.

(4) Mit dem In-Kraft-Treten dieses Bundesgesetzes tritt das Bundesgesetz iiber die Einrdumung
von Privilegien und Immunititen an das KSZE-Konfliktverhiitungszentrum, seine Bediensteten und
die bediensteten anderer stindiger Einrichtungen im Rahmen der KSZE, BGBL. Nr. 339/1991.
auBer Kraft.

(5) Die Verordnung der Bundesregierung iiber die Einrdumung von Privilegien
und Immunititen an die auslindischen Delegationen, das Generalsekretariat sowie die
Bediensteten des Generalsekretariats der Open - skies-Verhandlungen, BGBI. Nr. 506/1991,
tritt mit 1. Juni 2002 auBer Kraft.

§ 9. Mit der Vollzichung dieses Bundesgesetzes ist die Bundesregierung, hinsichtlich seines § 1 Abs.
2 und § 7 der Bundesminister fiir auswiirtige Angelegenheiten betraut.
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